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Chapter 5

German Interlinear
Reference: German Elberfelder (1905)

Meta tadta Ay ¢opthl tv Toubaiwv, kal  avepn ‘Inoolg  eig
mit- diese sein Fest der- Juden und- hinaufsteigen Jesus in-
G3326  G3778 G1510  G1859 G3588  G2453 G2532  G0305 G2424 G1519
‘TepoodAupa.

Jerusalem

G2414

Nach diesem war ein Fest der Juden, und Jesus ging hinauf nach Jerusalem.

"Eotwv  &6¢ év Tol¢ ‘TepoooAUpolg €mi TR TpoBatikiy KoAUMBABpa, N
sein aber- in- den- Jerusalem auf- der- Schaftor Teich die-
G1510  G1161  GI1722 G3588 G414 G1909 G3588  G4262 G2861 G3588

énm\eyopévn ERpaiott  BnBlaBd, mévie otodg Eyouoa.
heissen hebraeisch Bethesda fuenf Halle haben
G1951 G1447 G0964 G4002  G4745 G192

Es ist aber in Jerusalem bei dem Schaftor ein Teich, der auf hebraisch Bethesda zubenamt ist, welcher finf
Saulenhallen hat.

év taltalg  Katékelto TARBo¢ tdv  aoBevouviwy, TUOAQV, XWAQV, Enpldv,
in- diese liegen Menge  der- schwach-sein blind lahm trocken
G1722  G3778 G2621 G4128 G3588  GO0770 G5185 G5560 G3584

Oékdexopévwv TthHv  tod  0&atog kivnowd.
erwarten die- des- Wasser Bewegung
G1551 G3588  G3588  G5204 G2796

In diesen lag eine Menge Kranker, Blinder, Lahmer, Durrer, die auf die Bewegung des Wassers warteten.

O&yyehog yap Kata Kalpbv  katéfawvev  év T KOoAUPBNABpa, kal
Engel denn- gemaess- Zeit hinabsteigen in- der- Teich und-
G0032 G1063  G2596 G2540 G2597 G1722 G3588  G2861 G2532
étapaocoe 0 08wp. 0O olv  TpOTOC  EuPag METG THV  Tapaxhv tol
beunruhigen das- Wasser der- nun- erster einsteigen mit- die- Unruhe des-
G5015 G3588  G5204 G3588 G3767 G4413 G1684 G3326 G3588 G5016 G3588
08atog, Uylthg  éyiveto, @ &fmote Katelyeto voorpatid.

Wasser  gesund werden dem irgendwann festhalten Krankheit

G5204 G5199 G1096 G3739  G1221 G2722 G3553

Denn zu gewissen Zeiten stieg ein Engel in den Teich herab und bewegte das Wasser. Wer nun nach der
Bewegung des Wassers zuerst hineinstieg, ward gesund, mit welcher Krankheit irgend er behaftet war.

Av 6¢ TG dvBpwtiog €kel, Tpldkovta kal  OKtw &tn  Exwv &V

sein  aber- jemand Mensch dort  dreissig und- acht Jahre haben in-

G1510 G1161  G5100 G0444 G1563  G5144 G2532 G3638  G2094 G2192  G1722
™ aoBeveia autod.

der- Schwachheit seiner
G3588  GO0769 G0846
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Es war aber ein gewisser Mensch daselbst, der achtunddreilig Jahre mit seiner Krankheit behaftet war.

6  toltov Bwv O ‘Inocolg katakeipevov, kal  yvougq otL oAbV~ 716N
diesen  sehen der- Jesus liegen und- erkennen dass- viele schon
G3778 G3708  G3588  G2424 G2621 G2532  G1097 G3754  G4183 G2235

Xpovov  Exel,  AéyeL  aut®, Ofhelg UOywg  yeveobal?
Zeit haben sagen ihm wollen gesund werden
G5550 G2192  G3004  GO846  G2309 G5199 G1096

Als Jesus diesen daliegen sah und wul3te, dal? es schon lange Zeit also mit ihm war, spricht er zu ihm: Willst du
gesund werden?

7 amekpidn avt® O acBevy, Kople, @GvBpwtov 0oUK Exw, va dtav
antworten ihm der- schwach-sein Herr Mensch nicht- haben damit- wenn
G0611 G0846  G3588  G0770 G2962 G0444 G3756  G2192 G2443 G3752

Tapayxoi 0 06wp, PAaAn  pe €lg THV  KONUPBABpav; év ) 6¢
beunruhigen das- Wasser werfen mich in- die-  Teich

in- dem aber-
G5015 G3588  G5204 G0906 G1473 G1519 G3588  G2861

G1722 G3739 G1161

gpyopat éyw, GANog TpO  €uod katapaivel.
kommen ich anderer vor- meiner hinabsteigen
G2064 G1473  G0243 G4253  G1473 G2597

Der Kranke antwortete ihm: Herr, ich habe keinen Menschen, dal3 er mich, wenn das Wasser bewegt worden ist,
in den Teich werfe; indem ich aber komme, steigt ein anderer vor mir hinab.

8  Aeyet avt® O ‘Incol¢g, "Eyelpeg, dpov TOV  KpdaBattév oou, Kal
sagen ihm der- Jesus auferwecken aufheben den- Bahre deiner und-
G3004  GO0846  G3588  G2424 G1453 G0142 G3588  G2895 G4771  G2532
TIEPUTATEL.
wandeln
G4043

Jesus spricht zu ihm: Stehe auf, nimm dein Bett auf und wandle!

9 Kal  €0Pewg éyéveto UYWAG O &vBpwtog, Kkal  ApEev OV  KpdaBattov
und- sogleich werden gesund der- Mensch und- aufheben den- Bahre
G2532  G2112 G1096 G5199 G3588  G0444 G2532  G0142 G3588  G2895

avtod, kalt  meplemate; “Hv o6& odaBBatov  év ékelvn T AHEPQ.
seiner und- wandeln sein  aber- Sabbat in- jene der- Tag
G0846 G2532  G4043 G1510 G1161  G4521 G1722  G1565 G3588  G2250

Und alsbald ward der Mensch gesund und nahm sein Bett auf und wandelte. Es war aber an jenem Tage Sabbath.

10  #\eyov olv ol ‘Touddiot  T™® tebepanevpevy, ZaBpatdv  €oty, KAl OUK
sagen nun- die- Juden dem- heilen Sabbat sein und- nicht-
G3004 G3767 G3588  G2453 G3588  G2323 G4521 G1510  G2532  G3756
gEeotiv ool dpat OV  KpdBattov [oou].
erlaubt-sein  dir aufheben den- Bahre deiner
G1832 G4771  GO142 G3588  G2895 Ga771

Es sagten nun die Juden zu dem Geheilten: Es ist Sabbath, es ist dir nicht erlaubt, das Bett zu tragen.
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11 8¢ 6¢ amekpi®n altolg, O motfoag e OyLA, gKEWVOC oL ETTey,

der aber- antworten ihnen der- tun mich gesund jener mir sagen
G3739 G1161  GO611 G0846 G3588  G4160 G1473  G5199 G1565 G1473  G3004
“Apov TOV  KpdABattév oou Kai  TepuTdteL

aufheben den- Bahre deiner und- wandeln

G0142 G3588  G2895 G4771 G2532  G4043

Er antwortete ihnen: Der mich gesund machte, der sagte zu mir: Nimm dein Bett auf und wandle.

12 ppwtnoav <«0W avtdy, Tig oty O avBpwtiog 6 elmwv ooy, “Apov
fragen nun-  ihn was  sein der- Mensch der- sagen dir aufheben
G2065 G3767  G0846 G5101 G1510  G3588  G0444 G3588 G3004  G4771  GO142

Kat  Teputdrel?
und- wandeln
G2532  G4043

Da fragten sie ihn: Wer ist der Mensch, der zu dir sagte: Nimm dein Bett auf und wandle?

13 0o 6¢ labeic oLk foeL Tic 0TV, O yap ‘Incolg €&€veuoey,
der- aber- heilen nicht- wissen was sein der- denn- Jesus entweichen
G3588 G1161  G2390 G3756  G1492 G5101 G1510  G3588 G1063  G2424 G1593

Oxhou Gvtog év ™™ TOTW.
Menge sein in- dem- Ort

G3793 G1510 G1722  G3588 G5117

Der Geheilte aber wul3te nicht, wer es sei; denn Jesus war entwichen, weil eine Volksmenge an dem Orte war.

14 Metad tadta eOpioket autov 6 ‘Incolg év ™ lep®, kal  emev  alT®,
mit- diese  finden ihn der- Jesus in- dem- Tempel und- sagen ihm
G3326  G3778  G2147 G0846  G3588  G2424 G1722  G3588  G2411 G2532 G3004  GO0846

"I6e,  OyWhg  yeyovag — HNKETL apdptave, iva ¥y] XEPOV ool T
sehen gesund werden nicht-mehr suendigen  damit- nicht- schlechter dir jemand
G3708  G5199 G1096 G3371 G0264 G2443 G3361  G5501 G4771  G5100
yevntad.

werden

G1096

Danach findet Jesus ihn im Tempel, und er sprach zu ihm: Siehe, du bist gesund geworden; stindige nicht mehr,
auf daR dir nichts Argeres widerfahre.

15 amfABev 6 dvBpwriog, kait  A&vAyyelhev tol¢ ’Toubaiolg, OtL ‘Incolg €otwv
weggehen der- Mensch und- verkuendigen den- Juden dass- Jesus sein
GO565 G3588  G0444 G2532  GO0312 G3588  G2453 G3754 G424 G1510
0 Tolnoag  autov  UyLA.
der- tun ihn gesund
G3588  G4160 G0846  G5199

Der Mensch ging hin und verkindete den Juden, dal es Jesus sei, der ihn gesund gemacht habe.

16 kat & tolto, ¢€6lwkov ol Touddlot TtOvV  ’‘Inoolv, otL talta €molel
und- durch- dieses verfolgen die- Juden den- Jesus dass- diese tun
G2532  G1223 G3778 G1377 G3588  G2453 G3588  G2424 G3754  G3778 G4160

v ocaBBatw.
in- Sabbat

G1722  G4521
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Und darum verfolgten die Juden Jesum und suchten ihn zu téten, weil er dies am Sabbath tat.

17 o 6¢ [Incolg] amekpivato avtoig, O MatAp povu, Ewg  Gptt
der- aber- Jesus antworten ihnen der-  Vater meiner  bis jetzt
G3588 G1161  G2424 G0611 G0846 G3588  G3962 G1473 G2193  GO0737

¢pyadetal, kayw €pydalopat.
arbeiten ich arbeiten
G2038 G2504  G2038

Jesus aber antwortete ihnen: Mein Vater wirkt bis jetzt, und ich wirke.

18 & todto olv, pdMov &Zftouv autdv ol ‘Toubalol amoktelvay, Ot
durch- dieses nun- mehr suchen ihn die-  Juden toeten dass-
G1223 G3778  G3767 G3123 G2212 G0846  G3588  G2453 G0615 G3754

o0 povov  Ehvev 1O odBBatov, AaN\a kat  Matépa i6ov  EAeyev  TOV
nicht- nur loesen das- Sabbat sondern- und- Vater eigen sagen den-
G3756  G3440 G3089 G3588  G4521 G0235 G2532  G3962 G2398  G3004 G3588
©edy, 1loov  £autov Towwv  TQ Oe®.

Gott gleich sich-selbst tun dem- Gott

G2316  G2470  G1438 G4160 G3588  G2316

Darum nun suchten die Juden noch mehr, ihn zu téten, weil er nicht allein den Sabbath brach, sondern auch Gott
seinen eigenen Vater nannte, sich selbst Gott gleich machend.

19  Anekpivato olv 6 ‘Incol¢ kat  &heyev autolg, Aphv Ay Afyw  Oply,
antworten nun- der- Jesus und- sagen ihnen Amen Amen sagen euch
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o0 Suvatar o Yidg Tolelv a¢d’  €autod o0&,  €av Ty T
nicht- koennen der- Sohn tun von- sich-selbst niemand wenn- nicht- jemand
G3756  G1410 G3588  G5207  G4160 G0575  G1438 G3762 G1437  G3361  G5100
BAémn tOv  Matépa mowdvta; @ yap av ¢kelvog¢ Tolf), tadta kat  ©
sehen den- Vater tun die denn- wohl- jener tun diese  und- der-
G0991 G3588  G3962 G4160 G3739 G1063  G0302  G1565 G4160  G3778  G2532  G3588
Yiog opolwg TIOLEL.

Sohn gleichweise tun
G5207  G3668 G4160

Da antwortete Jesus und sprach zu ihnen: Wahrlich, wahrlich, ich sage euch: Der Sohn kann nichts von sich selbst
tun, auBer was er den Vater tun sieht; denn was irgend er tut, das tut auch der Sohn gleicherweise.

20 06 yap Mathp &Wel TOV Yoy, kai mdavta OGeikvuowv alt® & a0tog
der- denn- Vater lieben den- Sohn und- alles zeigen ihm die er
G3588 G1063  G3962 G5368  G3588 G5207 G2532  G3956 G1166 G0846  G3739  G0846
Tolel; kat  peilova Toutwv Selgel  aut® Epya, va OpeElG  Baupadadnte.
tun und- gross diese zeigen ihm Werke damit- ihr sich-wundern
G4160  G2532  G3173 G3778 G1166  G0846  G2041  G2443 G4771  G2296

Denn der Vater hat den Sohn lieb und zeigt ihm alles, was er selbst tut; und er wird ihm grof3ere Werke als diese
zeigen, auf dal ihr euch verwundert.
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21 Qomep yap o Mathp éyeipel ToUG vekpoUG Kal  {woTIoLEl,

gleichwie denn- der- Vater auferwecken die-  Tote und- lebendig-machen
G5618 G1063  G3588  G3962 G1453 G3588  G3498 G2532  G2227

oltwg kat © Yiog o0¢ 6éle,, {woTtioLel;

So und- der- Sohn die wollen lebendig-machen

G3779 G2532 G3588 G5207 G3739  G2309 G2227

Denn gleichwie der Vater die Toten auferweckt und lebendig macht, also macht auch der Sohn lebendig, welche

er will.

22 oub¢ yap 0 Mathp kpivel oU08éva, AN Thv  kplow mdoav
auch-nicht denn- der- Vater richten niemand sondern- die- Gericht alles
G3761 G1063 G3588  G3962 G2919 G3762 G0235 G3588  G2920 G3956
5ébwkev  TQ Yi®,
geben dem- Sohn
G1325 G3588  G5207

Denn der Vater richtet auch niemand, sondern das ganze Gericht hat er dem Sohne gegeben,

23 1va mavteg  TWwot tov  Yioy, kabBwg Tww®ol tov  Matépa. 6 Sy
damit- alles ehren den- Sohn wie ehren den- Vater der-  nicht-
G2443 G3956 G5091 G3588 G5207  G2531 G5091 G3588  G3962 G3588  G3361
TV TOV Yoy, o0 TWd tov  Matépa, toOv  mepdavta altov.
ehren den- Sohn nicht- ehren den- Vater den- senden ihn
G5091 G3588 G5207 G3756  G5091 G3588  G3962 G3588  G3992 G0846

auf dald alle den Sohn ehren, wie sie den Vater ehren. Wer den Sohn nicht ehrt, ehrt den Vater nicht, der ihn
gesandt hat.

24 4upfv, Aaphv  Aéyw  Oply, otL o TOV  AOyov  pou akovwv, Kal
Amen Amen sagen euch dass- der- den- Wort meiner hoeren und-
G0281  G0281  G3004  G4771 G3754  G3588 G3588 G3056  G1473 G0191 G2532
TotebwWv T méppavtl e, EXEL {whv alwvwov, kKal  €ig Kplow o0k
glauben dem- senden mich haben Leben ewig und- in- Gericht  nicht-
G4100 G3588  G3992 G1473 G2192  G2222  GO166 G2532 G1519  G2920 G3756
gpxeta,  ANa HeTaBEPnkev €K tod Bavdatou eig v {wnv.
kommen sondern- uebergehen aus- des- Tod in- die- Leben
G2064 G0235 G3327 G1537 G3588  G2288 G1519 G3588  G2222

Wahrlich, wahrlich, ich sage euch: Wer mein Wort hért und glaubt dem, der mich gesandt hat, hat ewiges Leben
und kommt nicht ins Gericht, sondern er ist aus dem Tode in das Leben Ubergegangen.

25 4phv  aphv  Aéyw  Oply, oOTL Epxetar  wpaq, kat vOv éotw, Ote ol

Amen Amen sagen euch dass- kommen Stunde wund- nun @ sein als die-
G0281  GO281  G3004  G4771 G3754  G2064 G5610 G2532 G3568 G1510  G3753 G3588
vekpol @akovoouowv Th¢ o¢wvilg Tol Yiod To0 Oeod, kal ol AKOUOAVTEC
Tote hoeren der- Stimme des- Sohn des- Gott und- die- hoeren
G3498 G0191 G3588  G5456 G3588 G5207 G3588 G2316  G2532 G3588  GO191
{hoouaolv.

leben

G2198

Wabhrlich, wahrlich, ich sage euch, dal? die Stunde kommt und jetzt ist, da die Toten die Stimme des Sohnes
Gottes horen werden, und die sie gehort haben, werden leben.
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26 Qorep yap o Mathp &xeL {whv  év £aut®,
gleichwie denn- der- Vater haben Leben in- sich-selbst
G5618 G1063  G3588  G3962 G2192  G2222  G1722 G1438
Yi@  &Swkev lwhyv, E&xew  &v £autQ,

Sohn geben Leben haben in- sich-selbst
G5207  G1325 G2222  G2192  G1722 G1438

oltwg kal T
SO und- dem-
G3779 G2532  G3588

Denn gleichwie der Vater Leben in sich selbst hat, also hat er auch dem Sohne gegeben, Leben zu haben in sich

selbst;

27  kal  ¢fouolav &dwkev alt®, kpiowv TOLElY, OTL Yidg avBpwrou  €otTiv.
und- Vollmacht geben ihm Gericht  tun dass- Sohn Mensch sein
G2532  G1849 G1325 G0846 G2920 G4160 G3754  G5207  G0444 G1510

und er hat ihm Gewalt gegen, auch Gericht zu halten, weil er des Menschen Sohn ist.

28 pRh Bavpadete tolto, o1 Epxetar  wpa,  &v ) mavieg ol év
nicht- sich-wundern dieses dass- kommen Stunde in- der alles die- in-
G3361  G2296 G3778 G3754  G2064 G5610 G1722  G3739  G3956 G3588 G1722
TOlg pvnueiolg akovooucowy Th¢  dwvilg altod,
den- Grabmal hoeren der- Stimme seiner
G3588  G3419 G0191 G3588  G5456 G0846
Wundert euch dartber nicht, denn es kommt die Stunde, in welcher alle, die in den Grabern sind, seine Stimme
horen,

29 kal  €kmopevoovtal, ol T ayaba Tolnoavteg,  Elg avdaotaolv {wig ol
und- ausgehen die- die- gut tun in- Auferstehung Leben die-
G2532  G1607 G3588 G3588  G0018 G4160 G1519  G0386 G2222  G3588
$H T dbadha  mpd&avieg, €ig avaotacty Kplogwg.
aber- die- schlecht tun in- Auferstehung  Gericht
G1161  G3588  G5337 G4238 G1519  GO0386 G2920
und hervorkommen werden: die das Gute getan haben, zur Auferstehung des Lebens, die aber das Bose verubt
haben, zur Auferstehung des Gerichts.

30 0v SUvapat éyw Tolelv  am’ épautod  o0&dv; kabBwg akovw, Kpivw; Kal
nicht- koennen ich tun von- meiner niemand wie hoeren  richten und-
G3756  G1410 G1473  G4160 GO0575 G1683 G3762 G2531 G0191 G2919 G2532
n Kplowg N ¢uh  Swkala  €otlv, 6Tl oU Nt T BéAnua 1o
die-  Gericht die- ich gerecht sein dass- nicht- suchen das- Wille das-
G3588  G2920 G3588 G1699 G1342 G1510  G3754  G3756  G2212 G3588  G2307 G3588
EUOV, AN 10 BéAnua  Ttol  TEpYPavTog  pe.
mich  sondern- das- Wille des- senden mich
G1699  G0235 G3588  G2307 G3588  G3992 G1473
Ich kann nichts von mir selbst tun; so wie ich hore, richte ich, und mein Gericht ist gerecht, denn ich suche nicht
meinen Willen, sondern den Willen dessen, der mich gesandt hat.

31 CEav gyw  paptup® Tepl é¢pautod, A paptupia pou oK  Eotw
wenn- ich bezeugen ueber- meiner die-  Zeugnis meiner nicht- sein
G1437 G1473  G3140 G4012 G1683 G3588  G3141 G1473 G3756  G1510
aAnong.
wahr
G0227

Wenn ich von mir selbst zeuge, so ist mein Zeugnis nicht wahr.
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32 &Mog éotiv 6 paptup®v  Tepl guol, kal oida 8t aAnbrg éotwv

anderer sein der-  bezeugen ueber- meiner und- wissen dass- wahr sein
G0243 G1510  G3588 G3140 G4012 G1473 G2532  G1492 G3754  G0227 G1510
n paptupla v MOPTUPEL, TIEPL €pod.
die-  Zeugnis die bezeugen  ueber- meiner
G3588  G3141 G3739  G3140 G4012 G1473

Ein anderer ist es, der von mir zeugt, und ich weil3, daf3 das Zeugnis wahr ist, welches er von mir zeugt.

33 Qpelg  ameotdAkate TPOC Twdawvny, Kal  PEMAPTUPNKEV  TH aAnBeiq.
ihr senden zZu- Johannes  und- bezeugen der-  Wahrheit
G4771  G0649 G4314  G2491 G2532  G3140 G3588  G0225

Ihr habt zu Johannes gesandt, und er hat der Wahrheit Zeugnis gegeben.

34 gyw  6¢ ou mapl avbpwtou THV  paptuplav  Aapfdvw, AN talta
ich aber- nicht- bei- Mensch die-  Zeugnis nehmen sondern- diese
G1473 G1161  G3756  G3844  G0444 G3588  G3141 G2983 G0235 G3778

Aéyw  Tva OpeElg  owBfjte.
sagen damit- ihr retten

G3004 G2443 G4771 G4982

Ich aber nehme nicht Zeugnis von einem Menschen, sondern dies sage ich, auf daR ihr errettet werdet.

35 gkelvo¢ Av o Aoyxvog O Kawdpevog kat  dailvwv; Upelg  6¢ nBeAnoate
jener sein der- Lampe der- brennen und- scheinen ihr aber- wollen
G1565 G1510 G3588  G3088 G3588  G2545 G2532  G5316 G4771  Gl161  G2309
ayaMwabfivat  Tipog  wpav  év ™ dwtl  avtod.
jubeln zZu- Stunde in- dem- Licht seiner
G0021 G4314  G5610 G1722 G3588  G5457  G0846

Jener war die brennende und scheinende Lampe; ihr aber wolltet fir eine Zeit in seinem Lichte frohlich sein.

36 &yw  6¢ Exw thv  paptuplav  peldw tod Twavwwou. T vap Epya
ich aber- haben die-  Zeugnis gross des- Johannes die- denn- Werke
G1473 G1161  G2192  G3588  G3141 G3173  G3588  G2491 G3588 G1063  G2041
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Ich aber habe das Zeugnis, das groRer ist als das des Johannes; denn die Werke, welche der Vater mir gegeben
hat, auf dal3 ich sie vollbringe, die Werke selbst, die ich tue, zeugen von mir, dal? der Vater mich gesandt hat.
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Und der Vater, der mich gesandt hat, er selbst hat Zeugnis von mir gegeben. Ihr habt weder jemals seine Stimme
gehort, noch seine Gestalt gesehen,
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und sein Wort habt ihr nicht bleibend in euch; denn welchen er gesandt hat, diesem glaubet ihr nicht.
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Ihr erforschet die Schriften, denn ihr meinet, in ihnen ewiges Leben zu haben, und sie sind es, die von mir

zeugen;
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und ihr wollt nicht zu mir kommen, auf dal? ihr Leben habet.
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Ich nehme nicht Ehre von Menschen;
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sondern ich kenne euch, dald ihr die Liebe Gottes nicht in euch habt.
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Ich bin in dem Namen meines Vaters gekommen, und ihr nehmet mich nicht auf; wenn ein anderer in seinem
eigenen Namen kommt, den werdet ihr aufnehmen.
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Wie konnt ihr glauben, die ihr Ehre voneinander nehmet und die Ehre, welche von Gott allein ist, nicht suchet?
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Wahnet nicht, dal? ich euch bei dem Vater verklagen werde; da ist einer, der euch verklagt, Moses, auf den ihr
eure Hoffnung gesetzt habt.
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Denn wenn ihr Moses glaubtet, so wurdet ihr mir glauben, denn er hat von mir geschrieben.
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Wenn ihr aber seinen Schriften nicht glaubet, wie werdet ihr meinen Worten glauben?
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